
PV\671686EN.doc PE 391.178v01-00

EN EN

EUROPEAN PARLIAMENT
2004 «

«««

«
«
«««

«
«

« 2009

Delegation for relations with the United States

D-US_PV(2007)0410

MINUTES
of the meeting of 10 April 2007, from 16.15 to 17.15

BRUSSELS

CONTENTS

1. Adoption of the draft agenda PE 385.611

2. Communications by the Chairman

3.    Briefing by Mr Alan Seatter, Director, Commission DG RELEX 

4. Preparations for the 63rd EP/US Congress Interparliamentary meeting, Berlin, 
30 May - 2 June

5. Any other business

6. Date and place of the next meeting

Annex:  Record of attendance



PE 391.178v01-00 2/6 PV\671686EN.doc

EN

The meeting opened at 16.15 on Tuesday, 10 April 2007, with Mr Jonathan Evans (Chairman)
in the chair.

1. Adoption of the draft agenda

The draft agenda (PE 385.611) was adopted without modifications.

2. Communications by the Chairman

The Chairman indicated that the first part of the meeting (until 17.15) would be dedicated  to 
normal Delegation activities, while from 17.15 to 17.45 there would be a special meeting 
dedicated to the preparation of a joint mission to Washington on 16-18 in cooperation with 
the LIBE Committee.

3. Briefing by Mr Alan Seatter, Director, Commission DG RELEX 

Mr Seatter introduced the discussion on developments in EU/US relations and, in particular, 
on preparations for the EU/US Summit of 30 April. He mentioned in particular:

- the difficulties in working out a "substantive declaration" with regard to climate 
change,

- the good cooperation on a number of political issues,

- the mail elements of the framework agreement on economic cooperation,

- the agreement on air transport,

- the possible involvement of legislators in the "Transatlantic Economic Council".

The following took part in the discussion: Lambsdorff, the Chairman, in 't Veld, Elles,
Bradbourn, Ludford, El Khadraoui, E. Mann.

Mr Seatter gave answers also on:

- the nature of the negotiating mandates for PNR and visa waiver, and the state of play 
for a possible SWIFT mandate,

- the characteristics of the study on the Transatlantic market that will be undertaken by 
the Commission, and the need of a "roadmap" for the whole exercise,

- possibilities for participation by Legislators to the bilateral Summit,

- economic advantages of the air transport agreement.

4. Preparations for the 63rd EP/US Congress Interparliamentary meeting, Berlin, 30 
May - 2 June

The Chairman gave information on the state of play with regard to preparations. 
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The following took part in the discussion: Bradbourn, Lambsdorff, Rübig, Pinior, in 't Veld,
Duchon. 

A draft agenda for the meeting was examined and possible items for inclusion were 
mentioned: International human rights, Iran and "emerging threats", missile defence, 
Zimbabwe, energy efficiency, air services, Russia and its accession to WTO. 

5. Any other business

The meeting continued with a discussion on the Mission to be organized in Washington on 
16-18 April, jointly with the LIBE committee. The state of play of preparations was 
examined.

The following took part in the discussion: Kauppi, in 't Veld, Fava, Gaubert, Lambrinidis, the 
Chairman. 

6. Date and place of the next meeting

The next meeting was scheduled for 24 May 2007 at 10.15 in Strasbourg.

The meeting closed at 17.45.
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